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MELCHISEDEC SI LIPOVENII

Victor Vascenco

La religione ¢ tornata ad essere una componente
significativa del panorama culturale.

Giovanni Filoramo

Cartea lui Melchisedec, Lipovenismul, adica schismaticii sau
rascolnicii §i ereticii rusesti, scrisa la sfarsitul anilor 60 ai secolului al
XIX-lea si publicatda in 1871, este prima lucrare romaneasca, de proportii
respectabile [11]', in care se ia in discutie, intre altele, problema staroverilor
din Romania. Am spus ,,intre altele”, intrucat problema enuntata reprezinta
doar unul din urmatoarele trei aspecte tratate de autor:

1. Schisma din sanul Bisericii Ruse de la mijlocul secolului al XVII-
lea si urmarile ei;

2. Staroverii (,,schismaticii”’, in terminologia autorului) din
Bucovina, Moldova, Dobrogea si Muntenia;

3. Sectele ruse (s1 ramificatiile lor in Roméania): epoca prenikoniana,
incepand cu secolul al XI-lea, si epoca postnikoniana, incepand cu secolul al
XVllI-lea.

Termenul /ipovenism din titlul lucrdrii nu trebuie sd ne induca in
eroare, caci el are aici o valoare pancronicd, desemnand In conceptia lui
Melchisedec toate curentele religioase sectare din Rusia ortodoxa, deci dupa
crestinare, inclusiv lipovenismul romanesc (secolul al XVIII-lea si urm.).

! Cifrele incluse in paranteze drepte indica, aici si in continuare, lucrarea corespunzitoare
din lista de izvoare (note) de la sfarsitul articolului si, la rigoare, dupd punct si virgula,
pagina respectiva.
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Despre acesta din urmd (vezi mai sus pct. 2), singurul aspect care ne-a
interesat propriu-zis, autorul vorbeste, in diferite locuri, de-a lungul a peste
180 de pagini (o treime din lucrare).

In aceasti parte a cartii (despre lipovenii romani), care este originala
si inedita (celelalte doud parti: schisma si sectele reproduc idei cunoscute'),
prezintd un interes deosebit trei chestiuni:

e ierarhia lipoveneascd de la Fantana Alba si relatiile ei cu ierarhia
starovera din Moscova;

e diferentele liturgice dintre cultul ortodox oficial si cel lipovenesc de
rit sacerdotal (20 deosebiri formale, care ,,nu se ating de fondul
dogmatic al religiunei” [11; 217], ca, de exemplu, proscomidia,
adicd pregdtirea pentru Impartasanie, statutul exclamatiei aleluia
(de cate ori se rosteste), numarul inchinaciunilor, modalitatea
ingenunchierii in biserica etc.);

e demografia statistica a populatiei lipovenesti din Romania.

Ceea ce ne-a determinat sd facem aceastd expunere despre lucrarea
lui Melchisedec, azi o raritate bibliografica, si autorul ei este faptul ca, in
ciuda primordialitatii acesteia in cadrul scrierilor istoriografice privind
panorama culturald a lipovenilor, lucrarea este extrem de putin cunoscuta.
Ce-i drept, ea figureaza, sa zic asa, ,,obligatoriu”, in bibliografii, insd mai
totdeauna strict formal, fara sa fi fost cititd de cei ce o amintesc. lar, daca
cumva se mentioneazd in text, aceasta se face din fuga condeiului si in
necunostintd de cauza (una dintre putinele exceptii de la acestd regula o
constituie studiile interesante, cu caracter istoric, ale lui Alexandr Varona).

In ceea ce urmeazi, vom incerca si prezentim, sub forma a sapte
secvente, personalitatea autorului §i epoca in care a trait acesta, specificul
lingvistic al lucrarii sale, scrise mai bine de 130 de ani in urma, si
principalele aspecte ale conceptiei lui Melchisedec 1n materie de
lipovenism.

' Melchisedec a pus la contributie lucriri aparute in perioada 1859-1860: scrieri apartinand
unor cercetdtori ai raskolului ca V. Kelsiev, Subbotin (e citat fard a i se mentiona
prenumele), D. Nadejdin, T. Livanov, G. Protopopov, reviste si culegeri aparute la
Moscova, Sankt-Petersburg si Herson, o revistd germand si un studiu francez. Izvoarele
sunt, asadar, aproape in intregime, rusesti. Sursele, pe care autorul le mentioneaza incepand
cu p. 96, sunt citate lacunar. Lucrari romanesti, exceptand un articol demografic, nu
figureaza, intrucat, pana la Melchisedec, problema schismei n-a fost cercetatd in Principate.
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Melchisedec si epoca sa. Schita biografica

Numele laic al lui Melchisedec este Mihail Stefanescu. S-a nascut in
comuna Garcina, de langd Piatra-Neamt, in 1823 (pe piatra de mormant -
1822) si a incetat din viatd in 1892. Provine dintr-o familie de preoti din tata
in fiu. Dupa studii incununate de succes la Seminarul de la Socola, devenit
mai tarziu Seminarul Veniaminian, se dedica si el vietii preotesti.

La varsta de 20 de ani Tmbraca rasa calugareasca si adoptd un nou
nume, Melchisedec, antroponim biblic de origine ebraicd cu sensul ’rege-
preot’, purtat pentru intdia oard de imparatul Salemului (Ierusalimului)
[8; 821], [7; 6]. Cu acest nume va deveni cunoscut mai tarziu ca teolog,
carturar si istoric roman [4; 1484], [5; 1512], [18; 166].

Tineretea sa coincide cu perioada Regulamentelor Organice (1828-
1834), cand se proclamd limba romana ca limba a statului si Bisericii, a
invatdmantului si justitiei [14; 158]. Este, mai apoi, contemporan cu oameni
de seamad, ca B.P. Hasdeu si Titu Maiorescu, cu istorici ca Nicolae Balcescu
si A.D. Xenopol, cu Eminescu, Luceafarul poeziei romanesti, si cu mari
evenimente din istoria Tarilor Romane: Revolutia de la 1848 si Razboiul
pentru Independenta (1877-1878; a donat statului o suma importanta de bani
pentru inzestrarea armatei nationale care lupta contra turcilor).

In virtutea realelor sale aplicatii pentru studiile teoretice, este trimis
in, 1848, sd urmeze cursurile Academiei de teologie din Kiev (Kievskaja
duchovnaja akademija), la absolvirea careia, in 1851, i1 se atribuie titlul de
magistru in teologie si litere. Face cu acest prilej calatorii de studii la Odesa
si Sankt-Petersburg, reusind sa aprofundeze unele cercetéri de biblioteca si
mai ales sa-si perfectioneze cunostintele de limba rusa, ce-i vor fi necesare
20 de ani mai tarziu cu prilejul misiunii diplomatice la curtea tarului (v.
infra).

BDD-A24296 © 2007 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-05 14:22:30 UTC)



ROMANOSLAVICA XLII 126

Dupa intoarcerea sa din Kiev, devine, in 1852, protosinghel, adica
arhimandrit adjunct, in 1856 - arhimandrit, iar in 1862 - arhiereu. Detine
succesiv urmdtoarele functii: director i profesor la seminarul episcopal,
rector la seminarul din Husi, locotenent (1865) al Episcopiei Dunarii de Jos,
cu resedinta la Ismail, iar, din 1878, la Galati. In cuvantarea tinuta cu acest
prilej (la Galati), Melchisedec pune in evidenta faptul ca, prin infiintarea
episcopiei din Ismail, unirea Basarabiei cu Romania este consfintitd solemn
si bisericeste. In 1879 devine episcop al Romanului.

Datoritd notorietatii sale pe plan national este ales in 1857
reprezentant In divanul ad-hoc si, In aceasta calitate, participa activ la actul
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Unirii. In 1859 devine membru al comisiei pentru secularizarea (etatizarea)
averilor manastiresti (a initiat, alaturi de M. Kogdalniceanu, promulgarea
legii secularizarii, fiind singurul prelat din Principate care a sprijinit
guvernul lui Cuza 1n aceastd privintd); un an mai tarziu devine ministru al
cultelor si instructiei publice.

In calitate de membru al Sfantului Sinod redacteaza cu asiduitate
numeroase proiecte de lege si regulamente de importantd deosebita, fiind, in
esentd, sufletul acestei institutii. De mentionat, in acest context, ca intreaga
organizare modernd a Bisericii Romane si a institutelor religioase din
Romania se datoreaza, aproape in intregime, lui Melchisedec [7; 67].

Este unul dintre ctitorii Bibliotecii Academiei Romaéne, careia i-a
donat, prin testament, intregul fond personal de carti. Este membru, din
1870, al Societatii Academice Romane (care, in 1879, devine Academia
Romana); de asemenea, e membru al altor opt societati stiintifice si culturale
din Paris, Tarnovo, Kiev, Sankt-Petersburg, Atena si Constantinopol [7; 88].
Meritele lui stiintifice si literare (de mentionat, inainte de toate, Cronica
Hugilor, cea mai importanta lucrare a sa cu caracter istoric si filologic) sunt
apreciate de B.P. Hasdeu: ,,Episcopul Melchisedec, fara indoiald, a fost
barbatul cel mai cu stiintd dintre prelatii nostri contimporani...” (apud [7;
87]) si de N. lIorga, care 1l considerd ,barbat cu o chemare stiintifica
netagaduitd” [7; 84].

Ca membru al Academiei Romane, depune o activitate la fel de
laborioasa, ca si pe taram ecleziastic si istoric. Prezintd, in acest context,
,rapoarte academice”, adicd recenzii, la o seama de carti ale lui Moses
Gaster, Gh. Asachi s.a., pune in evidentd si infatiseaza confratilor sai
hrisoave moldovenesti originale scrise in slavond, propune Academiei
tiparirea unei colectii de 64 de predici ale lui loan Hrisostomul traduse de el
din limba germana (Melchisedec stapanea sapte limbi straine, din care trei
moderne: franceza, germana §i rusa, §i patru limbi clasice: greaca, latina,
slavona si ebraica). Prezintd, de asemenea, un memoriu privind
descoperirea, in evangheliarul de la Humor, a adevaratului portret al lui
Stefan cel Mare, apoi o serie de hrisoave slavone si predici ale
mitropolitului Antim Ivireanu. In acest context, Constantin C. Diculescu
considera ca ,el, Tmpreund cu Hasdeu, sunt cei dintai istorici care au
apreciat dupa adevarata lui valoare, studiul vechilor documente slavone”
[7; 84].
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Melchisedec s-a dovedit a fi abil si pe tirAm diplomatic. In 1868 a
fost trimis, impreuna cu lon Cantacuzino, la curtea imparatului rus, pentru
a-1 Inména acestuia o scrisoare din partea principelui Carol si a duce
tratative asupra unor chestiuni politice nerezolvate. Intr-o scrisoare din
acelasi an catre principele Carol, Otto von Bismarck, bun cunoscétor al
situatiei din Rusia, cdci a fost timp de mai multi ani trimis plenipotentiar al
Prusiei 1n capitala imperiului rus, 1i scrie domnitorului roman: ,,Nu ma
indoiesc ca misiunea la Petersburg va avea un efect cu atat mai favorabil, cu
cat episcopul de Ismail va reusi sad-si asigure simpatiile colegilor sdi din
Petersburg si a ardta in chip public acest succes” (apud [7; 51]).
Melchisedec fu, intr-adevar, bine primit de Tnaltii demnitari rusi in frunte cu
imparatul Alexandru al Il-lea, care, In semn de respect pentru rasa
episcopala si meritele multilaterale ale diplomatului roman, i-a sarutat mana.
Simpatia tarului pentru ,,cel mai stralucit arhiereu al regatului roman” [7,
16] se manifesta si In 1887, cand, cu prilejul implinirii a 45 de ani de
servicii aduse Patriei si Bisericii, Melchisedec primeste felicitiri si un
egolpion (iconitd de aur purtatd de arhierei la gat) de mare pret, ca dar
imparatesc din partea lui Alexandru al I1I-lea.

Limba lucrarii lui Melchisedec despre lipoveni

Limba scrierilor lui Melchisedec (a compus peste 60 de lucrari, mai
ales de istorie, teologie si didactica [7; 149—159]) reflecta evolutia limbii
romane literare in cea de-a doua jumatate a secolului al XIX-lea. Este o
epocd cand romana standard nu se fixase inca. Pregnante sunt acum doua
aspecte: perfectionarea alfabetului si prefacerile din vocabular.

Este vorba, mai intdi, de faptul ca, in aceastd epocd, se pun bazele
trecerii de la sistemul alfabetic chirilic la cel latin, deci bazele alfabetului
mixt sau de tranzitie. Practic, alfabetele de tranzitie, caci au fost mai multe,
cel putin 25 la numar [2; 44], pot fi semnalate timp de aproape sase decenii
(in perioada anilor 30-80 ai secolului al XIX-lea), scrierea cu grafii latine
fiind adoptatd oficial la mijlocul acestei perioade: in 1860 - in Muntenia si
in 1862 - in Moldova. Melchisedec a scris mai ales cu caractere latine, dar
se pronuntd pentru chirilice in tiparirea cartilor de cult.

Cel de-al doilea aspect, si anume prefacerile din vocabularul
romanesc, se reflectd si el/ele in scrierile lui Melchisedec. In limba lucrérii
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in discutie, adica cea despre schisma si lipovenism, ne Intdmpind, dupd cum
vom vedea mai jos, formatii neologice (imprumuturi §i calcuri), cuvinte si
forme care nu se mai folosesc azi (arhaisme), formatii de idiolect si unele
particularitati fonetice.

Pentru limba secolului al XIX-lea sunt caracteristice cu deosebire
unele variante fonetice/morfologice, pe care cititorul din zilele noastre le
considera invechite. Despre acestea Sextil Puscariu spunea: Intr-o limb3
atat de putin fixatd si «gramaticalizatd» ca (sic!) cea a noastra, variantele
fonetice si cele morfologice sunt atdt de multe, chiar la autori consacrati,
incat nu pot fi ignorate” [15; 336].

In cuvintele cu morfemul final -ie/-iune sunt preferate acum, in
secolul al XIX-lea, formele lungi. La Melchisedec ele se intdlnesc in
exclusivitate, de exemplu: asofiatiune (i nu asociatie), comunicatiune,
generatiune, institufiune, ocaziune, opiniune, opozitiune, persecutiune,
religiune, revolutiune, rezolutiune . a.

Neologismele de origine franceza cu ex-, mai ales la initiald, sunt
ortografiate es-, de exemplu: esemplu (desi forma originara, fr. exemple, se
scrie si se rosteste cu ex-), estravagant, a estermina, a espedia, esperientd, a
esprima, a espune, a esplica, esil, pretest s.a.

Unele forme, mai ales de facturd substantivald, sunt percepute in
zilele noastre ca fiind invechite, desi semantica lor e transparenta, in sensul
ca poate fi inteleasd cu usurintd: christiani ’crestini’, demarsa ’demers’,
individe *forma de plural pentru individ’, monastire 'manastire’, a ordina ’a
ordona’, pasport/pasport (cu plural in -uri) ’pasaport’, pdastoriu ’pastor’,
resbel ’razboi’, a rumpe ’a rupe’, sant s.m. si adj. ’sfant’, (de exemplu,
sdnte icoane), a titlui *a intitula’.

Arhaice sunt si formele adjectivale cu sufixul -icesc: monahicesc
“calugdresc’, moschicesc/muschicesc ’rus, moscovit’, ereticesc ’eretic’, de
asemenea, unele macrotoponime: Russia (si russ s.m. si adj., de exemplu, in
expresia [umea russa), Mosqua ’'Moscova’, Besarabia/ Beserabia
"Basarabia’. Invechite sunt, apoi, unele expresii substantivale sau verbale:
botez cu foc ’ardere pe rug’, departamentul din launtru ’ministerul
afacerilor interne’, scrisori creditive ’scrisori de acreditare’, stil prost ’stil
simplu, neelevat’, tractatul de Paris *tratatul de la Paris’, a fine izvod ’a tine
evidenta’.
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Semnalam si cateva arhaisme propriu-zise: fur ’hot, tdlhar’ (coincide
cu radicalul verbului a fura), gramata ’hrisov’, sudit ’persoana aflatd sub
protectia unei puteri straine’, fescherea ’act de libera trecere’ (turc.).

Autorul s-a ldsat influentat, mai ales in prima parte a lucrdrii sale,
consacrate realitatii ruse, de originalele rusesti puse la contributie. Ori de
cate ori intdlneste el cuvinte care denumesc obiecte sau concepte noi,
necunoscute pana atunci limbii roméane, le redd aidoma, preluand atat forma,
cat si intelesul lor. Semnalam astfel:

- imprumuturi din rusda, ca: baraban ’tobd’, blagocestie ’evlavie’,
busurman ’necredincios’, corobcar *negustor ambulant’, costium ’costum’
(poate fi si imprumut direct din francezd), edinoverie ’credintd unica,
comund bisericii oficiale si unor staroveri’, familie 'nume de familie’ (de
exemplu, lipovean cu familia Busurca), grobmita ’cavou’, izba ’casd
taraneasca de lemn’, marchetan ’vanzator ambulant’ (poate fi i Tmprumut
direct din polond), nacetnic ’om citit, erudit’, nastavnic/ustavnic *mentor’,
povosca ’carutd’, staroobriadti ’credinciosi de rit vechi’ (cu derivatul
staroobriadism), staroveri ’credinciosi de rit vechi, adepti ai vechii credinte,
vechi credinciosi’ (cu derivatul staroverism), zatvornic ’ascet inchis pe viata
intr-o chilie stramta’.

- imprumuturi din franceza: (numarul lor este mai mic nu in limba
literara, in genere, ci 1n limba scrierii lui Melchisedec): criminalist
“criminal’, liber-cugetdator ’persoand cu atitudine criticd fatd de religie’,
civilisatrice ’civilizator’, de exemplu, in expresia mijloace civilisatrice
(cf. fr. civilisatrice, forma feminina a adj. civilisateur), negutiant *negustor’,
(cf. fr. mégociant, cu acelasi sens), pacific ’de impacare’, de exemplu,
scrisori pacifice (cu sens derivat de la fr. pacifique ’pasnic, calm’), suplica
’jalbd’, uvrier "'muncitor’.

Ne intampind in limba lucrarii si unele stingacii de traducere,
explicabile, pare-se, prin faptul ca autorul si-a redactat textul uneori din fuga
condeiului, de exemplu: fortareata Petropavlovska in loc de ’fortareata
Petru si Pavel’, gubernia (sau episcop de) Nijegorod (un asemenea toponim,
Nijegorod, nu exista, trebuia spus Nijni-Novgorod, caci nizegorodskij este
adjectivul corespunzdtor, de exemplu, in expresii ca niZegorodskaja
gubernija), manastirea Slavsky in loc de ’manastirea din comuna Slava-
Veche’, arhiepiscopul Vasluisky in loc de ’arhiepiscopul de Vaslui’. Gresita
este, apoi, expresia palatul cel de granit sau, in alt loc, palatul granovit,
traducere eronatd a rus. Granovitaja palata, pentru care s-a propus recent
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echivalentul, destul de reusit, Palatul in Fatete [13; 111]. Este vorba despre
marea sald de receptii (in rusd palata inseamna propriu-zis ’incdpere
spatioasa, sald’), pe care o gizduieste pe teritoriul Kremlinului o cladire
cubica a cdrei fatada centrald, cea de est, este sculptatd in relief cu fatete
decorative (In rusa granovityj < gran’ ’fateta’) [3, 253] in stil italian.

Revenind asupra unor aspecte de sistem privind limba romana
literara 1n secolul al XIX-lea, mentiondm ca formarea pluralului la o serie de
substantive masculine si feminine, dar si la unele forme pronominale, prin
palatalizarea consoanei finale (de ex. lup — lup’), era marcata in scris, spre
deosebire de zilele noastre, printr-un i scurt (7). La Melchisedec gasim
numeroase exemple: casatoriti, cei (pl. de la cel), dascali, epitropi, intrigi,
lipovent, manastirt, morti, nascuti, parinti, scrieri, staroveri, tarani $. a.

Acestui I scurt, care constituie o realitate fonetica si, in multe alte
cazuri (de pilda in forme verbale de tipul petreci [19; 15], realitate pe care 7
o reda grafic cat se poate de reusit, i1 corespunde azi, mai putin adecvat, un i
plenison (lupi, petreci etc.; vezi [1; 71-73]).

Ce intelege Melchisedec prin lipoveni, respectiv lipovenism

Viziunea lui Melchisedec asupra lipovenilor, dupd cum vom vedea
mai jos, diferd Intrucatva de conceptia traditionald romaneasca.

Melchisedec a deetimologizat termenul /ipoveni si a extins, aproape
fara limite, notiunea de lipovenism. Din ’adepti ai ideilor lui Filipp si urmasi
ai acestuia in Romania’ (care reprezintd numai o parte a miscarii
protestatare Impotriva reformei lui Nikon) el a creat conceptul aderentei la
vechea credintd in genere. Prin lipovean el intelege, asadar, orice adept al
vechii credinte, orice credincios de rit vechi, orice starover sau sectar. El
vede ,,milioane de lipoveni atat in interiorul, cat si in exteriorul Rusiei” [11;
44]. Pentru el, Antonie, mitropolit starover al Moscovei, este un lipovean
[11; 201]; episcopul Pafnuti din Kolomna si episcopul din Vetka sunt
lipoveni [11; 203, 67]; mitropolitul Kiril de la Fantana-Alba este intdmpinat
la Sankt-Petersburg de lipoveni [11; 136]; in schitul Polosa din gubernia
Cernigov salasluiesc lipoveni [11; 135].

Melchisedec foloseste uneori ca sinonim pentru /ipoveni termenul
rascolnici ’schismatici’ (pe care staroverii, In virtutea valorii peiorative a
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acestui cuvant [9; 335] nu-l acceptd), de exemplu: ,,Cifra exactd a
lipovenilor sau rascolnicilor in Rusia incd nu este cunoscutd, nici chiar in
sferele guvernamentale” [11; 495].

Aceeasi semnificatie, i.e. ’starover’ sau, depreciativ, 'raskolnic’, o
are si adjectivul corespunzitor, format prin derivare cu sufixul -esc, pe care
il intdlnim Tn expresii ca: episcop lipovenesc, schit lipovenesc, ierarhia
lipoveneasca din Rusia, satele lipovenesti de langa manastirea KerzZensk,
Vetka lipovineasca (ortografiat cu i), schisma sau rascolul lipovenesc,
kinovia lipoveneasca de pe raul Vidga din Pomor’e, sectele lipovenesti ce
bantuie poporul inferior rusesc etc.

Cat priveste lipovenii ,,din exteriorul Rusiei” (v. supra), adica
staroverii care au Inceput sd emigreze in Bucovina (,,lipovenii austrieci”),
Moldova si Dobrogea (acestia din urmd fiind denumiti ,Jlipovenii din
Turcia”) pe la jumatatea secolului al XVIII-lea si urmasii lor, acestia nu se
deosebesc in principiu, dupa Melchisedec, de ceilalti staroveri de acelasi tip.
Exista totusi o trasaturd diferentiald, care pune in evidenta, prin contrast cu
situatia din Rusia, sobrietatea religioasd a staroverilor din Moldova:
,Lipovenii moldovenesti in genere nu se disting prin aprinderea si forta
fanatismului rascolnic” [11; 184].

Principalele lor ocupatii sunt comertul si mestesugurile (la oras),
agricultura si muncile sezoniere pe proprietatile manastiresti (la tard).
Pescuitul in Deltd este amintit mai rar, de exemplu, cu prilejul stramutarii
unui grup de pescari lipoveni nekrasoviti in Bucovina, si anume la Fantana-
Alba, in 1783, cu aprobarea imparatului Austriei [11; 100].

Consemnarea lipovenilor romani (adica din Romania) se face de la
nord spre sud, incepand cu Bucovina, unde sunt mentionate localitatile
Fantana-Alba (azi pe teritoriul Ucrainei), Climauti (aflatd ceva mai la sud,
azi in apropierea frontierei cu Ucraina), Socolinti (cea mai veche localitate
lipoveneasca, pendinte de comuna Mitocul Dragomirnei) si un catun pe raul
Mechindra. ,,Toti acesti lipoveni — ne spune Melchisedec — sunt muscali de
origind din Mosqua si de prin guberniile vecine cu ea, emigrati in deosebite
timpuri si stabiliti Tn Bucovina. Cei mai vechi emigrati aici sunt lipovenii de
la Mitocul Dragomirnei...” [11; 99], (adicd propriu-zis din Socolinti). Nu
stim exact cand au venit aici primii bajenari, dar stim ca localitatea Socolinti
(azi Lipoveni) este atestatd documentar in 1724.
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Originea termenului lipovean

Cu privire la etimologia termenului /ipovean (cu varianta populara
lipovan) s-au formulat, de-a lungul vremii, in literatura de specialitate, dar si
in scrieri profane, patru presupuneri [20; 34-43]: ipoteza apelativa (cuvantul
ar proveni, prin falsd asociere conceptualda, de la rus. lipa ’tei’), ipoteza
toponimicd (etimonul ar fi ,,un toponim mitic”, Lipova [13; 223]), ipoteza
sacrala (termenul ar putea proveni de la filippovka, nume de sarbatoare) si
ipoteza antroponimicd, pe care am ldsat-o intentionat la urma, céci este
singura acceptabila din punct de vedere lingvistic (cuvantul deriva de la rus.
Filipp > filippovcy sau filippovane ’adeptii lui Filipp’, rom. (fi)lipoveni cu
fi- suprimat prin afereza).

Melchisedec, care era nu numai prelat, ci si istoric, deci om de
stiintd, exprimd un punct de vedere plauzibil, care se Incadreazd in ipoteza
antroponimica: ,,Desi nu am date istorice pozitive, dar presupun ca cei intai
schismatici rusi, ce au emigrat In Moldova pe la jumatatea veacului al 18-
lea, au fost philipisti (philipovcy), de la care se deriva numirea de Lipoveni,
care in Romania a devenit apoi generica tuturor sectantilor rusi ce au
emigrat aici in deosebite timpuri” [11; 55]. Intr-adevar, prin lipoveni,
respectiv prin termenii rusesti corespunzatori (v. supra), au inceput sa fie
denumiti nu numai adeptii lui Filipp Pustosviat (1672-1742), adica
credinciosii de rit nesacerdotal (rus. bespopovcy), ci si credinciosii de rit
sacerdotal (rus. popovcy), deci lipovenismul in totalitatea sa.

Melchisedec aminteste si alti conducdtori de curente religioase din
epocd, de la numele carora, la fel ca si in cazul lipovenilor, s-a format
denumirea comunitatii religioase respective. Astfel, de la numele lui
Podresetnikov [11; 37], capetenie de secta din gubernia Vladimir, deriva
denumirea podresetniki ’adeptii lui Podresetnikov’; de la numele lui Feodosi
Vasilievici sau Vasiliev (1661-1711) [11; 48], contemporan si rival al lui
Filipp Pustosviat, provine denumirea fedoseevcy; de la numele lui Andrei
Denisov, capetenie a unui curent schismatic din Pomorie [11; 49], s-a
format denumirea denisovcy; de la numele lui Gavril Artamonov [11; 57],
conducator al unui cult nesacerdotal, provine apelativul artamonovcy, iar de
la Onufri, numele unei capetenii de curent sacerdotal [11; 62], s-a format
derivatul onufrievcy.

Acest mod de a denumi un curent (religios, social sau politic) dupa
numele intemeietorului sau al fondatorului teoriei respective a fost un
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procedeu curent in limba rusa din secolele al XVIlI-lea — al XIX-lea. Astfel,
de la numele lui L.N. Tolstoi s-a format denumirea tolstovcy, de la numele
lui Nikon, patriarh al Bisericii Ortodoxe Ruse la mijlocul secolului al XVII-
lea — denumirea nikoniane etc.

De altfel, chiar denumirea crestinilor, 1n rusa, hristiane (care provine
din slavona, iar in slavona din greaca), este un derivat de la un antroponim,
numele lui Hristos, si contine in structura sa, la finala, acelasi sufix ca si rus.

(fi)lippovane, rom. (fi)lipoveni.

Raspandirea lipovenilor in secolul al XIX-lea

Despre dispersarea lipovenilor la mijlocul secolului al XIX-lea aflam
din lucrarea lui Melchisedec urmitoarele: ,.In Moldova lipovenii sunt
raspanditi in toatd intinderea ei, prin orase si sate, Impreund cu indigenii sau
aparte. Dintre orase, se pare, nu este nici unul in care sa nu se afle cel putin
doua-trei familii, care se ocupa cu meserii sau cu negotul” [11; 177].

Aflam si date mai exacte. In 1865, potrivit unei statistici oficiale,
numarul lipovenilor ar fi fost de 8.375 persoane [11; 482]. In realitate,
potrivit unor date obtinute de autor prin anchete scrise de la protoiereii din
judete, numarul lipovenilor era de 15.165, din care 13.647, deci majoritatea,
apartineau ritului sacerdotal si 1.518 ritului nesacerdotal (in terminologia lui
Melchisedec ,,secta popista” si ,,secta nepopista”) [11; 485].

Cu multa acribie sunt infatisate, de asemenea, localitatile locuite de
lipoveni, pe judete, si anul infiintarii lor: judetul Ismail: orasul Ismail (cu
suburbiile Necrasovca-Veche si Necrasovca-Noud) - 1820, Chilia - 1820,
Nicolaeveca - 1865, Valcov - 1818; judetul Bolgrad: Gibrieni - 1805,
Caracicova - 1802, Muravlevca - 1807, Podcovca - 1827; judetul Covurlui:
Galati - 1857; judetul Braila: Braila si Pisc - 1830; judetul Cahul: orasul
Cahul - 1844; judetul lasi: orasul lasi — 1730-1820, Targu-Frumos (f.a.),
Buciumi - 1855; judetul Botosani: orasul Botosani - 1801; judetul Suceava:
Manole (azi Manolea) - 1750, Lespezi (f.a.), Balasesti (f.a.), Bratesti (f.a.);
judetul Neamt: Piatra — 1830-1861, Doamna - 1869; judetul Roman: orasul
Roman - ante 1840; judetul Vaslui: orasul Vaslui — 1800-1839, Dumasca -
1740, Schitul Tisa - 1852; judetul Tutova: Barlad — 1840-1850, Plopana —
1844-1850; judetul lalomita: Burdusani - 1850; judetul Ilfov: Bucuresti -
1840, Izvorani — 1833-1869.
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S-au efectuat anchete, asadar, in 32 de localitati (infiintate intre 1740
si 1860) din 14 judete (date statistice figureaza la p. 481-492). Numadrul
localitatilor, uneori si denumirea lor, difera de situatia din prezent. in mod
surprinzator, lipseste din tabel localitatea Socolinti, azi Lipoveni, care este,
dupa cum se stie, cea mai veche colonie lipoveneascd din Romania (e insa
amintitd in text cu mult inainte, la p. 99). Ignorind-o aici, in tabel,
Melchisedec considera ca cele mai vechi colonii lipovenesti din Moldova ar
fi cele din Dumasca (1740) si Manole (1750) [11; 493].

Aflam unele date, mai putin precise, si despre lipovenii dobrogeni,
anume de dinainte de 1878, adica din Turcia, unde autorul constatd ca ar fi
doud categorii de vechi credinciosi: ,,simpli rascolnici”, adicd lipoveni
propriu-zisi, §i ,cazaci rascolnici”, Ignat-cazaci sau nekrasovi (azi le
spunem nekrasovisti, adici urmasi ai atamanului Ignat Nekrasov). In acest
context sunt amintite si cateva localitati dobrogene locuite de lipoveni:
Tatarita (din dreptul Dunarii), Camen sau Piatra (azi Kamen’ sau Carcaliu),
Seriacovo (denumirea ruseasca a Sarichioiului), Slava (i.e. Slava-Rusa) si
Juriloveca. In urma razboiului din 1828, o parte din cazacii nekrasovisti s-au
inapoiat in Rusia, locul lor fiind ocupat de noi contingente de staroveri
veniti de pe Don si Kuban’ [11; 166].

In 1851, printr-un firman emis de sultan, cazacilor staroveri stabiliti
in Dobrogea li se recunoaste libertatea credintei, libertate pe care acestia
sunt nevoiti s-o plateasca scump si anume cu pretul luptei, alaturi de trupele
turcesti, impotriva crestinilor (rusi, greci), dusmani ai imperiului otoman.
Astfel, despre participarea cazacilor dobrogeni la razboiul Crimeii
(1853-1854) Melchisedec ne spune: ,.In resbelul din anul 1853 lipovenii din
Dobrogea, dupa datorie, daduse (= daduserd) contingentul lor pentru armata
turceasca, iar episcopul Arcadi (din Slava-Rusa — n.n. V.V.) i-a binecuvantat
pe osteni...” [11; 171], care se pregateau sa lupte contra rusilor.

Aceasta participare, nevoita, la lupta alaturi de turci este amintita si
de A.S. Puskin 1n nuvela sa, Kirdzali: ,,Cpaxxenue 0b110 xecToko. Pe3anuch
staranamMi. Co CTOPOHBI TYPKOB 3aMEUYEHBI ObLTH KOIIbsI, JIOTOJNE y HHUX HE
ObIBaJIbIE; 3TH KOMbsSI OBUIM PYCCKHE: HEKPACOBLBI CPAXXaJIUCh B UX psanax’
(’Batalia era crancend. Se cioparteau cu iataganele. Dinspre turci puteau fi
vazute sulite, pe care inainte vreme acestia nu obisnuiau sd le foloseasca;
aceste sulite erau rusesti: nekrasovistii luptau in randurile lor’).
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Atitudinea lui Melchisedec fata de lipoveni

Lipsa de intelegere fatd de credinta altora, cu alte cuvinte, intoleranta
religioasa, fenomen cu caracter pancronic, despre care vom vorbi mai jos,
poate avea urmari dintre cele mai grave.

Astfel, in secolul al XVI-lea, intoleranta religioasd a dus la macelul
din noaptea Sf. Bartolomeu (1572), intoleranta religioasd a fost cauza
Razboiului de 30 de ani (1618-1648), intoleranta religioasa sta la baza
invrdjbirii dintre catolici §i protestanti in Irlanda de Nord si tot prin
intoleranta de opinii se explicd raskolul rus (schisma) de la mijlocul
secolului al XVII-lea, cand ,,ambele parti, atat adeptii vechii credinte, cat si
cercurile ortodoxe oficiale considerau ca sunt depozitarii adevarului
absolut” [13; 15].

Fiind fata bisericeasca si apartinand ortodoxismului oficial, pe care il
reprezenta in calitate de episcop, Melchisedec devine, el insusi, un exponent
al intolerantei fata de adversarii reformei lui Nikon, fata de ,,eretici”, pe care
ii condamna, dupa cum vom vedea mai jos, cu asprime $i, uneori, cu patima.

Statutul religios al lipovenilor este caracterizat de Melchisedec prin
trei cuvinte, care apar sub forma de laitmotiv si sunt agezate chiar in titlul
lucrarii [11; 42, 43, 55 s. a.]: schismatici, rascolnici si eretici (din care
primele doua sunt sinonime, deci unul este aici inutil). Frecvente sunt,
pentru a-i caracteriza pe adversarii reformei, si epitetele fanatici,
superstitiosi si ignoranti [11; 39,42, 201 s. a.].

Depreciativa este, intre altele, caracterizarea clerului starover.
Slyjitorii cultului sacerdotal, investiti cu acest drept de catre ierarhia de la
Fantana Alba, sunt denumiti ,,pseudo-preoti din fabrica austriacd” [11; 505].
O altd apreciere, profund subiectiva, ,preotii lipovenesti, recrutati mai
totdeauna dintre oameni degradati si fara de constiinta de datoriile chemarii,
nu se bucurd de vreo consideratiune intre pastoritii lor” [11; 215].

Despre sectarismul din Rusia, adica despre lipoveni in sens larg:
»Lipovenismul, in toate ramurile sale, este cultul mojicului sau al taranului
rusesc, cult lipsit de lumina stiintei si a spiritului crestinesc, si inamicul
neTmpacat al culturii si al civilizatiunii” [11; 148].

Despre lipoveni, in sens restrans, adicd despre staroverii romani:
,»latd deci 1n cuprinsul Romaniei o populatiune mai mare de 16.000 individe,
care compun un element cu totul strdin de natiunea romand, strdin prin
limba, prin nationalitate, prin credintele sale religioase §i prin aspiratiunile
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sale politice, strdin prin ura sa catre cultura si civilizatiune, prin opozitiunea
(sa) la institutiunile civilizatrice...” [11; 515]. Sau: ,Ramén stationari,
inmarmuriti, nemiscati de tot ce se numeste progres..., aceeasi ignoranta,
aceeagsl urd catre cultura..., nu intretin relatiuni amicale unii cu altii (adica cu
romanii — n.n. V.V.)..., trdiesc numai 1n sectd si pentru secta” [11; 516, 517].

Despre atitudinea lipovenilor fatd de scolile de stat: ,,Altfel de
invatdmant si de scoli (diferite de cele bisericesti — n.n. V.V.) sunt privite de
lipoveni ca creatiuni antichristice, ce corump sufletele si le abat de la
datoriile crestinesti” [11; 216].

Una dintre concluziile bizare ale lui Melchisedec sund in felul
urmator: ,Este viderat (adicd evident n.n. V.V.) cd Inmultirea
lipovenismului fie prin propagare in cuprinsul statului, fie prin emigratiuni
din strainatate, nu poate fi nici intr-o privire favorabila statului roman” [11;
520], motiv pentru care propune o serie de masuri, 14 la numar, ,,pentru
marginirea lipovenismului in Roménia” [11; 521 si urm.].

Ne oprim aici cu reproducerea filipicelor lui Melchisedec la adresa
lipovenismului (care, in realitate, sunt cu mult mai numeroase). Cititorul
dornic de a afla si alte aspecte ,,critice” pe aceastd tema, este rugat sa
parcurga, cu deosebire, capitolul al XVI-lea, Observari generale asupra
lipovenismului din Romania [11; 515 si urm.].

Incheind aceasta secventd, mentiondm ca cele spuse de Melchisedec
aici se refera deseori nu atat la lipoveni, in sens restrans, cat la oponentii
reformei, Tn genere, iar consideratiile caracterizante se fac de pe pozitiile
celor stiute despre schisma si ,,schismatici” in secolul al XIX-lea. Cartea lui
Melchisedec a fost scrisa mai bine de 130 de ani in urma si, lucru demn de
consemnat, cu mult Tnainte de 1971, cand sinodul Bisericii Ruse a abrogat
hotararea, din 1667, de excomunicare a staroverilor.

Daca Melchisedec si-ar fi scris cartea in zilele noastre, cand
staroverii din sud-estul Europei reprezintd, prin Comunitatea Rusilor
Lipoveni din Romaéania (infiintatd in 1990) [12; 249], o minoritate
infloritoare, o etnie stabild, istoriceste constituitd pe baza unei unitati
lingvistice si teritorial-insulare, lucrarea sa ar fi avut o orientare diferita sau,
pur si simplu, acest capitol, al XVI-lea, n-ar fi fost scris. E regretabil faptul
ca lipovenismul romanesc este infatisat de Melchisedec ca un fenomen
static, incremenit. Autorul n-a Incercat sa-i confere un caracter dinamic, sa-1
priveasca cat de cat evolutiv, cu statut de minoritate nationala in devenire si

BDD-A24296 © 2007 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-05 14:22:30 UTC)



ROMANOSLAVICA XLII 138

in plin progres, recunoscuta si reprezentatd azi in diferite foruri, inclusiv in
organul legislativ suprem al tarii, Parlamentul Romaniei.

Este interesant de subliniat ca, uneori, pardsind tonul apodictic,
Melchisedec incearca sa aiba intelegere fatd de staroverii romani, punind in
evidenta unele insusiri pozitive ale acestora. El vorbeste, de exemplu, despre
»simpatia cea mare ce au stiut lipovenii a-si agonisi in cercurile
guvernamentale romanesti [11; 209], stiut fiind ca ei ,,sunt un popor
priceput, abil, harnic, incat unul face cat o duzind de moldoveni” (citat din
Nadejdin) [11; 179]. Din pécate, asemenea aprecieri elogioase sunt destul de
rare.

Sunt lipovenii ,,schismatici sau rascolnici si eretici”?

Vom incerca sa raspundem, in incheiere, la aceasta intrebare de pe
pozitiile logicii modale si ale bunului-simt, fara a ne erija in cunoscatori ai
invataturii dogmatice.

Oponentii reformei, staroverii, erau, dupa cum se stie, traditionalisti.
Ei cultivau vechile randuieli bisericesti, fara a se abate de la dogmele
consacrate. Mai mult decat atat: le aparau cu ardoare. Or, prin erezie se
intelege o doctrind care se abate de la dogmele consacrate (v. 6; s.v. erezie),
ceea ce nu este cazul cand vorbim despre staroveri. Apoi, dacd prin
schismatici se inteleg cei ce s-au separat de comunitatea religioasd careia 11
apartin (v. 6; s.v. schismatici), constatam ca staroverii nu indeplinesc nici in
acest sens conditiile pentru a fi considerati schismatici, caci ei, propriu-zis,
nu s-au separat de nimeni si de nimic, ci au ramas pur si simplu impietriti in
tiparele religioase de dinaintea reformei lui Nikon. Ce-i drept, ,,impotriva
reformei s-au ridicat multi preoti si cdlugari care incercau sd mentina
vechile carti si ritualuri familiare” [13; 220], dar aceasta nu Inseamna o
abatere sau o separare, ci o tendintd fireascd de mentinere a randuielilor
traditionale, chiar daca acestea nu erau perfecte.

Statutul de schismatici il resping, in primul rand, adeptii vechii
credinte. Astfel, in epistola ,,catre turma lipoveneascd” a sinodului starover
din Moscova, care a avut loc in 1863, se spune: ,,noi nu putem urma unor
dogme si traditiuni nou-inventate, contra Invataturii anticei Biserici
orthodoxe si contra convictiunii constiintei noastre. Si pentru aceasta noi nu
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suntem schismatici (rascolnici) si dezbinati, ci fii ai uneia sante, sobornice,
apostolice, antico-orthodoxo-catolice Biserici” [11; 124, 129].

Acest statut, de eretici si schismatici, cu care au fost investiti pe
nedrept staroverii, este respins si de persoane din afara pravoslavnicei
credinte. Astfel, Greg King, scriitor englez, ne spune urmatoarele: ,,unii
considerau cd tarul din acel timp, Petru cel Mare, era intruchiparea
Anticristului si atunci un numar impresionant de credinciosi si-au dat foc
preferand moartea in locul supunerii in fata Necuratului... Acesti adepti ai
vechii credinte nu erau eretici (subl. n. V.V.)...” [10; 302].

Din acest motiv partea explicativ-epiteticd din titlul lucrarii lui
Melchisedec (,,adica schismaticii sau rascolnicii si ereticii rusesti”) ne pare a
fi azi, cu deosebire dupd anularea excomunicarii staroverilor, fard valoare
probantd. Ea reflectd mai degraba un mit. Problema aceasta nu tine insd de
domeniul filologiei si nu intra nici 1n atributiile etnografilor. Ea urmeaza sa
fie elucidata de teologi.

Lasand la o parte aspectele strict ecleziastice, cu deosebire cele
liturgice, domeniu in care ne declindm competenta, cartea lui Melchisedec
constituie, sub raportul contributiilor istorice si demografice, o lucrare de
pionerat, implicit o pagind de referintd privind perioada austro-moldavo-
otomana a diasporei rusilor lipoveni din Romania.

NOTE

[1] Finuta Asan, Mioara Avram et alii, Gramatica limbii romdne, vol. 1, ed. a II-a
revazuta si adaugita, Bucuresti, Editura Academiei, 1963

[2] Mioara Avram et alii, coordonator: acad. lorgu lordan, Istoria lingvisticii
romanesti. Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1978

[3] Bol’saja sovetskaja enciklopedija, redactor principal: A.M. Prohorov, ed. a
treia, vol. 7, Moscova, Editura Sovetskaja enciklopedija, 1972

[4] Aurora Chioreanu et alii, Mic dictionar enciclopedic, ed. a 1I-a, Bucuresti,
Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1978

[5] Lacramioara Cihaia et alii, Dictionar enciclopedic ilustrat. Chisinau, Editura
Cartier, 1999

[6] DEX. Dictionarul explicativ al limbii romdne, elaborat sub conducerea lui Ion
Coteanu si a Lucretiei Mares, ed. a II-a, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic, 1996

[7] Constantin C. Diculescu, Episcopul Melchisedec. Studiu asupra vietii si
activitatii lui. Bucuresti, Tipografia Cartilor Bisericesti, 1908

BDD-A24296 © 2007 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-05 14:22:30 UTC)



ROMANOSLAVICA XLII 140

[8] J.D. Douglas (redactor general) et alii, Dictionar biblic (ed. engl.: New Bible
Dictionary, f. 1., 1962), Oradea, 1995

[9] Andrei Ivanov, Dictionar religios rus-romdn. Bucuresti, Editura Bizantina,
2003

[10] Greg King, Ultima impdrdateasa. Povestea epocii §i vietii tarinei Alexandra
Feodorovna, traducere si note de Roxana Popescu, Bucuresti, Editura Vivaldi, 1999

[11] Lipovenismul, adica schismaticii sau rascolnicii si ereticii rusegci. Dupre
autori rusi §i izvoare nationale romdne de episcopul Dunidrei de Jos Melchisedek.
Bucuresti, Imprimeria Nationala, 1871, 539 p. (in text, potrivit unei numerotari gresite, 547
p.; numele autorului este ortografiat cu -k)

[12] Svetlana Moldovan, Comunitatea rusilor lipoveni. Ghid de prezentare,
Bucuresti, Editura Ararat, 2004

[13] Antoaneta Olteanu, Miturile Rusiei clasice, Bucuresti, Editura Paideia, 2004

[14] Dan Petre, Mica enciclopedie de cultura si civilizatie romdneascad. Bucuresti-
Chisinau, Editura Litera International, 2002

[15] Sextil Puscariu, Cdalare pe doua veacuri. Amintiri din tinerete (1895-1906).
Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1968

[16] A.S. Puskin, Socinenija, vol. III, Moscova, 1954

[17] Al Rosetti, B. Cazacu, Liviu Onu, Istoria limbii romane literare, vol. 1,
Bucuresti, Editura Minerva, 1971

[18] Ion M. Stoian, Dictionar religios. Termeni religiosi, credinte populare si
nume proprii, Bucuresti, Editura Garamond, 1994

[19] Victor Vascenco, Transliteratia cu grafii latine si problemele ei in romdnd,
Bucuresti, Editura Academiei, 2005.

[20] Victor Vascenco, Lipovenii. Studii lingvistice, Bucuresti, Editura Academieli,
2003

Heidelberg, septembrie 2006

BDD-A24296 © 2007 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-05 14:22:30 UTC)


http://www.tcpdf.org

